b
isracliska forfatta-

erkats av sin ¢

motsvarigheten; hir

stémning av upp-

, vemod och léng-

tjusning 4t "Bon-

rstnimnda romanen, en nitton~
som fullgér sin mili-
tdrtjinst och energiskt skoter sina
kiirleksférhillanden, #r mycket
mera hard och beriknande &n
Cécile i den franska romanen;
hon planligger och genomfér sina
erdvringar som en general en
batalj, och det &r snarast bristen
pa romantik och alla sk flick-
aktiga drémmar som ger det sér-
priglade &t Ariel. Denna linje
bryts forst i slutkapitlen, di den
‘unga flickan blir sentimental, ém
och monogam — en skildring som
verkar odkta och utford efter
monstret av veckotidningsnovel-
ler. Konstnarligt star Sagan utan
tvivel vida hogre #n Dayan, i
vars berittelse det fihns mycket
av samma grovhet och berdkning
som utmérker Ariel.

Detta innebdr inte att Dayans
bok #r ointressant. Den ingéende
redogorelsen for den kvinnliga
militirtjanstgoringen &r en sak-
lig nyhet. Hir far man for forsta
gangen en konkret bild av vad
denna varnplikt pd tvd ar for
de israeliska flickorna betyder.
Meningen &r visserligen att de
kvinnliga. soldaterna i hrvudsak
skall arbeta bakom fronten, i
jukvard, kommunik
tring av olika slag. Men flickorna

tioner . qch |

1 mitten Yael Dayan, i officersuniform och med gevir i handen,
" omgiven av sin mor och sin yngre bror.

gvas i vapnens bruk, fir foreta
marscher intill  uthallighetens
gréns, blir hart disciplinerade, det
forutsittes att &ven kvinnorna
skall kunna sittas in som solda-
ter i stridslinjen. Dayan beskri-
ver malande denna tjénst, an-
stringningarna och tréttheten, den
till perfektion drivna drillen, irri-
tationen och sammanhéllningen,
det stindiga pratet om karlar och
kirleksbrev pa logementen. Ariel
var liksom flickan Dayan en duk-
tig soldat och befordrades likasd
till officer med de hogsta vits-
ord. En kiinsla av overlagsenhet
och forakt gentemot de militart

mindre dugliga medsystrarna gar:

igenom skildringen och stdmmer
vil jhop med romanens allménna
tendens att betrakta kvinnorna
som misslyckade mén, svagare,

raddare, kénsligare.
D diskuterats,
eller * avser

vad man

nr IS 4
att vara

representativ for israelisk ungdom.
Att den i hog grad #r sjdlv-
biografisk’ l&r  vara obestridligt,
4ven om miss Dayan bestritt bade

‘kibbutzerna. '

s

klart; ingen vill ‘undandra
denna plikt; att man #r redo att
slass for Israel &r lika givet for
dessa ungdomar som for de gamla,
ideologiskt besatta invandrarna i

PPl
Romanens framging %etingan
stkerligen till stor del av-att den,
#rleksdven-

av.en skandal.

Miss Dayan -nxl.dotter.-tiﬁ Moshe
¢ralstabschef ufider Si-
n; * och henneé skild-
- fordldrar (dven
eral) anges gilla

generalen i v

intelligent man, som med; maski-
nell kyla och stkerhet beréiknar
allt, ett falttdg, en politigk kam-
panj,. erovringen av en:{kvinna
General Dayan:har forklarat sig
néjd med Yaels bok; far ach dot-
ter &r av samma virke.

detta och viljan att vara “repre- ||
3.l

sentativ” i nagra intervjuer. Vid
manga samtal har man sagt mig
att boken sikerligen ger en over-
driven forestéllning om den. ero-
tiska l6sslapptheten i det ga
Israel, men att den likvdl ger
nagot visentligt nytt om denna
ungdom,- som har foga sinne for
den passion och de idéer som
skapat Israel, som inte kommer
ihdg befrielsekampen ‘'och som

vill leva ”normalt”, inte i nagon |
spand kallelsestdmning, Men det |

bér observeras att denna instill-
ning, vare sig man kallar den
skeptisk eller realistisk, inte inne-
fattar nagon begrénsning av vil-
j till nationell sjélvhavdelse.
Varnplikt for kvinnor likavil som
for min” ses " nigot




